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méme, son commis, serviteur ou agent, directement ou indirectement,

vendre, trafiquer, ou en considération de I'achat de quelque nutre cffet,

donner & ancune uutre personne aucun spirituenx ou autres liqueurs

enivrantes, ou ancune liguenr mélangée pouvant servir de boisson, ot
5 dont partic cst spiritueuse ou autrement enivrante,

2. Et nulle licence octroyée & aucnn distillateur ou brasseur, ni au-
cune licence pour détailler & bord d'aucun batcau-d-vapeur ou autre
bitiment, de 1eau-de-vie; rhum, whiskey, ou nutres liqueurs spiritucuscs,
du vin, ale, bitve, porter, cidre ou antres liqueurs vineuses, ou fermentées,

10 —ni aucune licence pour détailler A bord d'aucun batenu-i-vapeur ou
asutre bitiment, du vin, ale, bidre, porter, cidre, ou autres liguenrs spi-
ritucuses ou ferment€es, mats non de I'cau-de-vie, rhum, whiskey ou
autres liquenrs spiritucuses, ni aucune autre licence que ce soit ne ser-
vira cn aucure manitre 4 rendre 16gal ancun fait en violation de la

15 présente section.

8. Les conseils municipaux de deux municipalités voisines on plus,
aprés avoir respectivement passé tel rdglement, pourront aussi, chacun
d’eux, par un nouveau rdglement, approuver et confirmer mutucllemncnt
le rdglement de I'autre ou des autres; et dans ce cas, ce nouveaun rdgle-

20 ment ne contiendra aucune autre disposition que la simple déclaration
ue ce rdglement ou ces réglements de la municipalité ou des municipa-
lités voisines en question sont approuvés et confirmés,—et scra commu-
niqué, de ]a méme manidre, au percepteur ou aux percepteurs du revenu

de Yintérieur, suivant le cas, et nul rdglement ainsi mutucllement
25 approuvé et confirmé ne sera ensuite révoqué sans l'approbation et la
confirmation de sa révocation par les municipalités en question, I

9. Qniconque, par lui-meme, son commis, serviteur ou agent, expose
ou garde pour vendre, ou directement ou indirectement, sous quelque
prétexte ou de quelque manidre que ce soit, vendra, trafiquera, ou cn

80 considération de I'achat de quelque autre effet donnera, & aucunc per-
sonne, aucuns spiritueux ou autres liqueurs enivrantes, ou aucune ligueur
mélangée pouvant servir de boisson et dont partic est spiritucuse ou
autrement cnivrante, en violatiou de la septidme scction du présent
acte, encourra une amende de pas moins de vingt nide plus de cinquante

35 piastres pour chaque offense ; et quiconque, & L'emploi ou sur la pro-.
priété d’un auntre en exposera ou gardern pour vendre, ou cn vendra,
trafiquera ou en donnera ainsi, en violation de laditesection, sera réputé
aussi coupable que le principal, et encourra la méme amende.

10. Toute poursuite pour recouvrer cette amende pourra 8treintentée

40 par ou au nom de I'inspectenr du revenu de intérieur dans la juridiction

duquel 'offense o 6t¢ commise, ou par ou an nom de Ia corporation de

la municipalité dans laquelle Uoffense o été commise, ou par ou au nom

de toute personne, qu’clle soit autorisée ou non parle conseil de cette

muncipalité; et Jorsque le rdglement sera celui d’'un conseil de comté,

45 la corporation de cc comté, ou celle de la municipalité comprisc cn
icclui et dans laquelle I'offense a été commise, pourra poursuivre.

2. Cette poursuite pourra &tre intentée devant tout magistrat stipen-
diaire, ou devant deux ou plusicurs autres juges de paix pour le district
dans le Bas-Canada, on pour le comté ou union de comtés dansle Haut-
Canada, dans lequel I’ offense aura été commise,—onu, si I'offense a ét¢ com-
mise dang le district soit de Montréal soit de Québee, alors devant
le recorder ou le juge des sessions de la paix 4 Montréal ou & Québec,



